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�Ɛ� ǇŽƵ� ƉƌŽďĂďůǇ� ŬŶŽǁ͕� ϮϬϭϯ�
ǁŝůů� ŵĂƌŬ� ƚŚĞ� ϭϬƚŚ� ĂŶŶŝǀĞƌƐĂƌǇ�
ŽĨ� ƚŚĞ� ŽƉĞŶŝŶŐ� ŽĨ� DĂŝƐŽŶ� 
'ĂďƌŝĞůůĞ-ZŽǇ� ĂƐ� Ă� ŵƵƐĞƵŵ͖� Ă�
ƉůĂĐĞ� ǁŚŽƐĞ� ŵŝƐƐŝŽŶ� ŝƐ� ƚŽ� ƉĞƌͲ
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Get updates on activites at 
Maison Gabrielle-Roy on our 

website 
(www.maisongabrielleroy.mb.ca) 
as well as Facebook and Twitter. 
Should you wish to comment on 

this newsletter, or share 
information, please write us at 
Box 133-375 Deschambault St.,  
St. Boniface, Manitoba, R2H 3B4  

or email us at 
info@maisongabrielleroy.mb.ca. 

ƉůĂŶŶŝŶŐ�ŽĨ�Ă�ƐĞƌŝĞƐ�ŽĨ�ĂĐƟǀŝƟĞƐ�
ƚŚĂƚ� ǁŝůů� ďĞ� ŝŶƚĞŶƟŽŶĂůůǇ� ǀĞƌǇ�
ĚŝǀĞƌƐĞ͖� ŽƵƌ� ƚƌĂĚŝƟŽŶĂů� ƐƉƌŝŶŐ�
ďƌƵŶĐŚ� ǁŝůů� ďĞ� ƚŚĞ� ůĂƵŶĐŚ� ŽĨ�
ƚŚĞƐĞ� ĐĞůĞďƌĂƟŽŶƐ� ĂŶĚ� Ă� ďĂŶͲ
ƋƵĞƚ�Ăƚ�ƚŚĞ�&Žƌƚ�'ĂƌƌǇ�,ŽƚĞů�ŽŶ�
KĐƚŽďĞƌ� ϭϳ͕� ϮϬϭϯ� ;ǁĞ� ǁŝůů� ƌĞͲ
ǀŝǀĞ� ƚŚĞ� ƚƌĂĚŝƟŽŶ� ŽĨ� ƚŚĞ� ďĂŶͲ
ƋƵĞƚ� ĨŽƌ� ƚŚŝƐ� ŽĐĐĂƐŝŽŶͿ� ǁŝůů� ďĞ�
ĂŶ�ŽĸĐŝĂů�ĐŽŶĐůƵƐŝŽŶ�ŽĨ�ƐŽƌƚƐ͘ 
�Ɛ�ƌĞůĂƚĞƐ�ƚŽ�ƚŚĞ�ϭϬƚŚ�ĂŶŶŝǀĞƌͲ

ƐĂƌǇ͕� ŽŶ� :ƵŶĞ� ϴ͕� ϮϬϭϮ͕� 
DĂŝƐŽŶ� 'ĂďƌŝĞůůĞ-ZŽǇ� ŽĸĐŝĂůůǇ�
ůĂƵŶĐŚĞĚ� ĂŶ� ĂŵďŝƟŽƵƐ� ĂŶĚ�
ƐǇŵďŽůŝĐ� ĨƵŶĚƌĂŝƐŝŶŐ� ĐĂŵƉĂŝŐŶ�

DƐ �ŶŶĞƩĞ� ^ĂŝŶƚ-WŝĞƌƌĞ͕� ƚŚĞ�
ŚŽŶŽƌĂƌǇ� ƉƌĞƐŝĚĞŶƚ� ŽĨ� DĂŝƐŽŶ�
'ĂďƌŝĞůůĞ-ZŽǇ͕� ĂŶĚ� ^ĞŶĂƚŽƌ� 
DĂƌŝĂ��ŚĂƉƵƚ͕�Ă�ŐƌĞĂƚ� ĨƌŝĞŶĚ�ŽĨ�
ƚŚĞ�ŵƵƐĞƵŵ͘� 
/� ǁŽƵůĚ� ůŝŬĞ� ƚŽ� ĞǆƚĞŶĚ� ŵǇ�

ŚĞĂƌƞĞůƚ� ƚŚĂŶŬƐ� ƚŽ� ƚŚĞŵ� ďŽƚŚ͗�
ŝŶĚĞĞĚ͕� ǁĞ� ǁŽƵůĚ� ůŝŬĞ� ƚŽ� ĐĞůĞͲ
ďƌĂƚĞ� ƚŚĞ� ϭϬƚŚ� ĂŶŶŝǀĞƌƐĂƌǇ� ŽĨ�
ƚŚĞ�ŵƵƐĞƵŵ� ŝŶ� ƐƚǇůĞ� ďǇ� ƉĂǇŝŶŐ�
Žī� ƚŚĞ� ŵŽƌƚŐĂŐĞ͘� dĞŶ� ǇĞĂƌƐ�
ĂŐĂŝŶƐƚ�ΨϮϬ͕ϬϬϬ͊� 
/ƚ� ǁŽƵůĚ� ďƌŝŶŐ� ƵƐ� ŐƌĞĂƚ� ƉůĞĂͲ

ƐƵƌĞ� ƚŽ� ĂŶŶŽƵŶĐĞ͕� ĚƵƌŝŶŐ� ƚŚĞ�
ďĂŶƋƵĞƚ͕� ƚŚĂƚ� ŽďũĞĐƟǀĞ� ͞�ĞƌŽ�
ŵŽƌƚŐĂŐĞ͟� ŚĂƐ� ďĞĞŶ� ƌĞĂĐŚĞĚ͊�
dŚĂŶŬƐ� ŝŶ� ĂĚǀĂŶĐĞ� ƚŽ� Ăůů� ǁŚŽ�
ǁŝůů� ŵĂŬĞ� Ă� ĐŽŶƚƌŝďƵƟŽŶ� ƚŽͲ
ǁĂƌĚƐ�ƚŚŝƐ�ĂĐŚŝĞǀĞŵĞŶƚ͊ 
,ĂƉƉǇ�ƌĞĂĚŝŶŐ͊ 
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S u m m a r y  o f  A c t i v i t i e s  

P a g e   2  

u  'RXEOH� UHFRUG� –� The Gabrielle-
Roy Brunch that took place on March 
18, 2012 at the Norwood Hotel was 
attended by 128 people and garnered 
a profit of $3,121.49, the highest num-
bers recorded since 2009. Participants 
took part in a draw; the four prize win-
ners were Rolande Fontaine, Simone 
Lafrenière, Roger Léveillé and  
Claudette McKay. 

u  1XPEHUV� WHOO� WKH� WDOH� –� 
No less than 92 people attended pu-
blic gatherings centred on the theme of 
tales in February and May 2012 at the 
Maison Gabrielle-Roy and the Alliance 
française du Manitoba within the con-
text of the « Regards croisés d’artistes 
littéraires » project. The next step will 
be the revision of the texts and illustra-
t i o n s  c r e a t e d  b y  M a i s o n  
Gabrielle-Roy’s writer-in-residence  
Bertrand Nayet and Quebecois storytel-
ler Eveline Ménard, in view of the publi-
cation of the collection and CD by Édi-
tions des Plaines in the spring of 2013.  

u  $� QHZ� DXGLHQFH� –� In May 
2012, Maison Gabrielle-Roy expanded 
its potential audience by becoming 
associated with the Cultural Access 
Pass of the Institute for Canadian Citi-
zenship (ICC) initiative. The Pass allows 
new citizens of Canada (about 
170,000 people per year) and their 
children to have free access to more 

than a thousand attractions 
throughout Canada (museums, histo-
rical sites, national and provincial 
parks, etc.) for one year. The agree-
ment reached between the two orga-
nizations includes a commitment by 
the ICC to help Maison Gabrielle-Roy 
increase its visibility and strengthen 
its connection to this new audience.  

u  ́=HUR� PRUWJDJHµ�� ILUVW� 
UHSRUW� –� On September 6, 2012, 
about three months after its official 
launch, the “Zero mortgage” fundrai-
sing campaign had received a total of 
$8,702. Maison Gabrielle-Roy ex-
tends a warm thank you to the 
39 donors. A reminder that the goal is 
to collect $20,000 from now until 
October 2013, the year of the 10th 
anniversary, in order to pay off the 
mortgage in its entirety. With this in 
mind, we invite all the friends of  
Maison Gabrielle-Roy to make a do-
nation by sending a cheque to our 
address (375 Deschambault St., R2H 
3B4) or by calling 204-231‑3853 (to 
pay by credit card). Donors will re-
ceive an official tax deductible re-
ceipt. 
u  0pOLQD� ZLOO� EH� EDFN� –� 
A total of 101 people attended six 
performances of La Visite chez  
Mélina, which was held at Maison 
Gabrielle-Roy from June to Septem-
ber 2012. The theatrical monologue 

staging Mélina Roy, Gabrielle’s mo-
ther, will be presented in 2013 for a 
third consecutive year. 

u ,Q� WKH� QHZV� –� The national 
and international media is expressing 
interest in Manitoba and by the same 
token, to Maison Gabrielle-Roy. Over 
the past few months, the museum 
was mentioned on the Franco-
Ontarian television chain TFO (March 
2 0 ,  2 0 1 2 ,  h t t p : / / r e l i e f . t v /
videos/1100029353), in the maga-
zines Camping Caravaning (Quebec,  
March-April 2012) and Camping et 
destination famille (New Brunswick, 
May-June-July 2012), in the Winnipeg 
Free Press (June 28, 2012) and even 
in the French daily Le Figaro (May 3rd,  
2012).  
A great big thank you to Tourisme 
Riel, an organization that always re-
members Maison Gabrielle-Roy in its 
promotional campaigns about 
St. Boniface and French Manitoba. 

They will replace Jacqueline 
Blay, Roland Dion, Rachid 
Jouahri and Laurence Véron, 
to whom we would like to express 
our warmest thanks for their help 
and their commitment.  
u +ˎ˕˙�˖˞ˌˑ�ˊ˙˙˛ˎˌ˒ˊ˝ˎˍ 
Many thanks to our summer guides 
Sylvie Brassard, Claire  
Paetkau and Anatol Rennie, 
who greeted visitors with enthu-
siasm and put their talents to work 
while accomplishing a number of 
tasks at Maison Gabrielle-Roy from 
May 28 to August 31. We would 
also like to thank all of the volun-
teers who are present throughout 
the year. 

u )ˊ˛ˎˠˎ˕˕�ˊ˗ˍ�˝ˑˊ˗˔�ˢ˘˞ 
Marcel Thompson, who passed 
away on March 29, 2012 at the age 
of 74, was not only an accomplis-
hed businessman,  he was also 
very involved in his community. He 
helped a number of organizations, 
including Maison Gabrielle-Roy; we 
would like to express our sincere 
condolences to his family and 
friends . 
u 7ˑˎ�ˋ˘ˊ˛ˍ�˛ˎ˗ˎˠ˜�˒˝˜ˎ˕ˏ 
Following the Annual General Mee-
ting on May 17, 2012, four new 
members joined the Board of Direc-
tors of Maison Gabrielle-Roy. They 
are Jules Chartier (named trea-
surer), Mélanie Jichuk, Laura 
Sims and Francis Tremblay. 

B u l l e t i n  B o a r d    

jazz at the museum 

$V�SDUW�RI�
&XOWXUH�'D\V�
������WZR�
VWXGHQWV�IURP�
WKH�-D]]�
SURJUDP�DW�WKH�
8QLYHUVLW\�RI�
0DQLWRED��
SLDQLVW�$QDWRO�
5HQQLH�DQG�
EDVVLVW�&RG\�
9DOHQWRQLV��EU LQJ�D�IUHVK�
SHUVSHFWLYH�WR�ROG�IDYRXULWHV��7KH�
GXR¶V�UHSHUWRLUH�YDULHV��FLWLQJ�5HG�
*DUODQG��&KDUOHV�0LQJXV��DQG�-RKQ�
&ROWUDQH�DV�LQIOXHQFHV��7KHLU�
VHOHFWLRQ�LQFOXGHV�VXFK�FODVVLFV�DV�
,UYLQJ�%HUOLQ��5RJHUV�	�
+DPPHUVWHLQ��$QWRQLR�&DUORV�
-RELP��ZRUNV�E\�%LOO�(YDQV��0F&R\�
7\QHU��DQG�)UHGGLH�+XEEDUG��DV�
ZHOO�DV�QHZ�FRPSRVLWLRQV�ZLWK�QHZ�
DUUDQJHPHQWV�RI�ZHOO-NQRZQ�ZRUNV�
E\�*pUDUG�-HDQ��&ROGSOD\��
DQG RWKHUV�� 
6KRZV�ZLOO�WDNH�SODFH�RQ�
6DWXUGD\��6HSWHPEHU���WK DQG�
6XQGD\� 6HSWHPEHU���WK� �����
DW ����� �����DQG������S�P� 
,QIRUPDWLRQ�����-���-�����RU�
LQIR#PDLVRQJDEULHOOHUR\�PE�FD 

M a i s o n  G a b r i e l l e - R O Y  N e w s l e t t e r  

September 29 and 30, 2012 
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G a b r i e l l e  R o y  o n  s t a g e ,   
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A peek into  
the celebrations  

·�%UXQFK�DW�WKH�6W��%RQLIDFH�
*ROI�&OXE��$SULO���� 

·�)LOP�SUHVHQWDWLRQV� 
�$SULO��0D\��6HSWHPEHU��2FWREHU�� 

·�&RQIHUHQFHV� 
�0D\��6HSWHPEHU��2FWREHU��� 

·�:ULWLQJ�FRQWHVW� 
�0D\�WR�6HSWHPEHU� 

·�%XV�WRXU�LQ�/D�0RQWDJQH� 
�-XQH� 

·�6XPPHU�VKRZ��-XQH���� 

·�6SHFLDO�LVVXH�LQ�/D�/LEHUWp�
�-XQH� 

·�/XQFKWLPH�(QWHUWDLQPHQW 
�-XQH��-XO\��$XJXVW�� 

·�:RUGV�DQG�PXVLF��UHDGLQJV�
ZLWK�PXVLFDO�EDFNJURXQG��
�6HSWHPEHU� 

·�%DQTXHW�DW�WKH�)RU W�*DU U\�
+RWHO��2FWREHU���� 

0RUH�GHWDLOV�RQ�DOO�RI�WKHVH�DFWLYL�
WLHV�ZLOO�EH�SURYLGHG�LQ�XSFRPLQJ�
HGLWLRQV�RI�WKH�QHZVOHWWHU� 

7 he 35th season of the Orchestre 
symphonique de Trois-Rivières in 
Quebec will be marked by the 

creation of an operatic symphony ba-
sed on correspondance between  
Gabrielle Roy and her mother Mélina. 

Playwright Michel Tremblay and 
composer André Gagnon are the au-
thors of this work whose world pre-
miere will be presented November 11, 
2012 at Trois-Rivières (www.ostr.ca). 
Featured soloist will be contralto Marie-
Nicole Lemieux. 

This event proves, beyond the sha-
dow of a doubt, that Gabrielle Roy con-
tinues to inspire the world of the arts, 
and this even outside of Canada. This 
summer, the prestigious Festival d’Avi-
gnon, in the south of France, welcomed 
a  t h e a t r i c a l  a d a p t a t i o n  o f  

La détresse et l’enchantement 
(Enchantment and Sorrow). Since its 
creation in 2009 by the French theatre 
troupe Actant-scène (www.actant-
scene.fr), the show has been per-
formed about sixty times in several 
cities in France. In a radio interview 

g i v e n  i n  J u l y  2 0 1 2 
(www.radioorient.com), the stage direc-
tor and main actress of the show, 
Laure-Marie Lafont, explains how she 
was seduced by the work of the person 
she describes as a ‘word magician’. 
Further to this, we learn that the rea-
son Gabrielle Roy’s autobiography, 
based on the years preceding the Se-
cond World War, elicits a response in 
contemporary France is that it touches 
on modern-day themes: the desire to 
integrate and the search for identity 
with a world crisis as a backdrop. 

Closer to Manitoba, the Théâtre de 
l’Île, in the Ottawa-Gatineau region, 
presented La petite poule d’eau 
(Where Nests the Water Hen) in the 
spring of 2012. This theatrical adapta-
tion of Gabrielle Roy’s novel was 
created by the Cercle Molière in 1992.  
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RADIO 
} Lire Gabrielle Roy  
et Albert Camus 
/ൾඌ�ർඁൾආංඇඌ�ൽൾ�ඍඋൺඏൾඋඌ 
5DGLR-&DQDGD��$XJXVW��������� 
ZZZ�UDGLR-FDQDGD�FD�HPLVVLRQV� 
OHVBFKHPLQVBGHBWUDYHUV�����-
�����DUFKLYHV�DVS"GDWH ����-��-�� 

6RFLRORJLVW� DQG� UDGLR� KRVW� 6HUJH� 
%ඈඎർඁൺඋൽ� GLVFXVVHV� WKH� OLIH� DQG�
ZRUN� RI� *DEULHOOH� 5R\� ZLWK� WZR�
VSHFLDOLVWV��)UDQoRLV�5ංർൺඋൽ� DQG�6R�
SKLH�0ൺඋർඈඍඍൾ��<RX�FDQ�OLVWHQ�WR�WKH�
VKRZ� RQOLQH� E\� UHIHUULQJ� WR� WKH� OLQN�
LQGLFDWHG�DERYH� 

HERITAGE 
} Gabrielle Roy Literary  
Circuit 
7KH� $ආංඌ� ൽൾ� *ൺൻඋංൾඅඅൾ� 5ඈඒ�
�KWWS���DPLVJDEULHOOHUR\�FRP��� SODQQHG�
WKH�LQDXJXUDWLRQ�RI�WKH�ILIWK�VWDWLRQ�RI�
WKH� /LWHUDU\� &LUFXLW� RI� *DEULHOOH� 5R\�
IRU� 6HSWHPEHU� ���� ����� DW�:DWHUKHQ��
DQ�LVODQG�ORFDWHG�QRUWK�RI�'DXSKLQ��$�
PRQXPHQW� FUHDWHG� E\� DUFKLWHFW� 
eWLHQQH�*DERXU\�VKRZFDVLQJ�D�TXRWD�
WLRQ� IURP� WKH� DXWKRU� RI�:KHUH� 1HVWV�
WKH�:DWHU� +HQ� ZLOO� EH� SODFHG� RQ� WKH�
VLWH�RI�WKH�VFKRRO�ZKHUH�*DEULHOOH�5R\�
WDXJKW�LQ�WKH�VXPPHU�RI������ 

BOOKS 
} Un jardin au bout du monde 
et autres nouvelles 
*DEULHOOH�5ඈඒ 
/HV�eGLWLRQV�GX�%RUpDO��2FWREHU������� 
����S������  

7KLV�FROOHFWLRQ�RI� IRXU�VKRUW�VWRULHV� LV�
WKH� QHZHVW� YROXPH� DGGHG� WR� අ¶eൽං�
ඍංඈඇ� ൽඎ� &ൾඇඍൾඇൺංඋൾ�� D� XQLTXH� FRO�
OHFWLRQ� WKDW� SUHVHQWV� WKH� FRPSOHWH�
ZRUNV�RI�*DEULHOOH�5R\�� 

PRIZES/GRANTS 
} Bourse d’écriture  
Gabrielle Roy 
7KH�)RQGV�*DEULHOOH-5R\�DQG�O¶8QLRQ�
GHV�pFULYDLQHV�HW�GHV�pFULYDLQV�TXpEp�
FRLV� DZDUGHG� WKH� %RXUVH� G¶pFULWXUH�
*DEULHOOH� 5R\� ����� WR� ZULWHU�0DUFHO�
/ൺൻංඇൾ�� IRUPHU� ZLQQHU� RI� WKH� *R�
YHUQRU� *HQHUDO¶V� /LWHUDU\� $ZDUG� IRU�
3RHWU\�������� 

} Gabrielle-Roy Prize 
7KH� $VVRFLDWLRQ� IRU� &DQDGLDQ� DQG�
4XpEHF� /LWHUDWXUHV� �$&4/�� WKDW� RI�
IHUV� WKH� *DEULHOOH� 5R\� 3UL]H� IRU� WKH�
EHVW�&DQDGLDQ�DQG�4XpEHFRLV�ZRUNV�RI�
OLWHUDU\� FULWLFLVP�� DQQRXQFHG� WKH�
QDPHV� RI� LWV� WZR� ����� UHFLSLHQWV� RQ�
0D\�����������,Q�WKH�)UHQFK�FDWHJRU\��
WKH� SUL]H� ZDV� DZDUGHG� WR� .DULQH� 
&ൾඅඅൺඋൽ� � IRU� KHU� ZRUN� HQWLWOHG� 
/HoRQV� GH� OLWWpUDWXUH�� 8Q� VLqFOH� GH�
PDQXHOV�VFRODLUHV�DX�4XpEHF��3UHVVHV�
GH� O¶8QLYHUVLWp� GH� 0RQWUpDO��� +HUE�
:ඒංඅൾ� ZDV� WKH� UHFLSLHQW� LQ� WKH� (Q�
JOLVK� FDWHJRU\� IRU� KLV� ERRN� $QQH� RI�
7LP� +RUWRQV�� *OREDOL]DWLRQ� DQG� WKH�
5HVKDSLQJ� RI� $WODQWLF-&DQDGLDQ� /LWH�
UDWXUH� �:LOIULG� /DXULHU� 8QLYHUVLW\�
3UHVV��� 
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